
VERZEICHNIS NACHTRÄGLICH FREIGEGEBENER DOSSIERS 

LISTE DES DOSSIERS RENDUS ACCESSIBLES ULTÉRIEUREMET 

ELENCO DEI DOSSIER SUCCESSIVAMENTE RESI ACCESSIBILI  

 

Stand / État au / Stato / Updated: 26.01.2023 

 

Dossiers, welche die Forschungsgruppe im ordentlichen Forschungsprozess aus rechtlichen Gründen nicht konsultieren konnte, 

werden im «Verzeichnis nicht freigegebener Dossiers» im Appendix des jeweiligen Bandes ausgewiesen. Im vorliegenden 

Verzeichnis werden diejenigen Dossiers festgehalten, die nachträglich freigegeben wurden sowie diejenigen Dokumente (Dodis-Nr.), 

die daraus nachträglich auf Dodis publiziert wurden. Die Dodis-Nr. in Klammern verweisen auf die Originalversion jener 

Dokumente, von denen eine Kopie bereits während des ordentlichen Forschungsprozesses aus einem frei zugänglichen oder 

freigegebenen Dossier publiziert werden konnte. Das Kreuz-Zeichen (†) verweist auf den Ablauf der (verlängerten) Schutzfrist. Der 

Geviertstrich (—) bedeutet, dass die Forschungsgruppe die entsprechenden Dossiers ausgewertet hat, jedoch keine Ergänzung der 

bestehenden Dokumentation vorgenommen hat. 

Les dossiers que le groupe de recherche n’a pas pu consulter, pour des raisons légales, au cours du processus de recherche ordinaire 

sont indiqués dans la «Liste des dossiers non accessibles», dans l’appendice de chaque volume. La présente liste établit les dossiers 

qui ont été rendus accessibles ultérieurement, ainsi que les documents (numéros Dodis) provenant de ces dossiers publiés par la suite. 

Les numéros Dodis figurant entre parenthèses renvoient à la version originale des documents dont une copie issue d’un dossier 

librement accessible ou rendu accessible avait déjà pu être publiée au cours du processus de recherche ordinaire. La croix (†) indique 

l’expiration du délai de protection (prolongé). Le tiret cadratin (—) signifie que le groupe de recherche a consulté les dossiers en 

question, mais qu’il n’a pas utilisé leur contenu pour compléter la documentation existante. 

I dossier che il gruppo di ricerca, nel quadro del normale processo di ricerca, non ha potuto consultare per motivi giuridici, sono 

riportati nell’«Elenco dei dossier non accessibili», nell’appendice dei rispettivi volumi. Il presente elenco contiene tutti i dossier che 

sono stati resi accessibili posteriormente, nonché i documenti (numero Dodis) che vi  sono contenuti e che sono stati successivamente 

pubblicati nella banca dati Dodis. I numeri Dodis tra parentesi rimandano alla versione originale dei documenti dei quali una copia è 

già stata pubblicata durante il processo di ricerca ordinario, poiché provenienti da un dossier accessibile o reso disponibile. La croce 



(†) indica la scadenza del periodo di protezione (prolungato). Un trattino lungo (—) indica che il gruppo di ricerca, dopo aver 

valutato i rispettivi dossier, non ha ritenuto necessario effettuare aggiunte alla documentazione già esistente. 

  



Dossier 

 

Datum des ersten ablehnenden Entscheids 

Date de la première décision négative 

Data della prima decisione negativa 

Datum des positiven Entscheids 

Date de la décision positive 

Data della decisione positiva 

Nachträglich publizierte Dokumente 

Documents publiés ultérieurement 

Documenti pubblicati successivamente 

dodis.ch/...... 

 

Schweizerische Bundeskanzlei / Chancellerie fédérale / Cancelleria federale 

 

CH-BAR#E1005#1976/205#14* Geheimprotokolle (1964) 30.12.2010 01.01.2016† 49721 

CH-BAR#E1005#1976/205#15* Geheimprotokolle (1965) 30.12.2010 01.01.2016† 49722 

 

 

Bundesversammlung / Assemblée fédérale / Assemblea federale 

 

CH-BAR#E1050.7A#1995/182#223* (421) Protokolle 

(01.01.1992–30.06.1992) 

24.09.2021 01.01.2023† — 

CH-BAR#E1050.7A#1999/272#407* (412) Plenar (1990–

1992) 

24.09.2021 01.01.2023† — 

CH-BAR#E1050.7A#1999/272#408* (412) Plenar (1992–

1993) 

24.09.2021 11.01.2023 — 

CH-BAR#E1050.7A#1999/272#415* (412) Sektionssitzungen 

(1992) 

24.09.2021 01.01.2023† (61190), 64904  

CH-BAR#E1050.7A#1999/272#432* (421) Plenarprotokolle 

(1992) 

24.09.2021 01.01.2023† — 

 

 

Eidgenössisches Departement für auswärtige Angelegenheiten / Département fédéral des affaires étrangères / Dipartimento federale degli affari esteri 

 

CH-BAR#E2001E#1978/84#6479* (B.51.14.21.2) Ausfuhr 

von Kriegsmaterial aus der Schweiz nach Südafrika, Bd. II 

(1964–1967) 

16.08.2010 20.06.2014 — 



CH-BAR#E2001E#1978/84#6494* (C.41.152) Schweiz. 

Anleihen an südafrikanische Firmen (1958–1967) 

16.08.2010 20.06.2014 48466 

CH-BAR#E2001E#1980/83#691* (C.41.152.0) Schweiz. 

Anleihen an Regierungen, Gemeindewesen, Firmen etc. 

(1968–1970) 

03.09.2012 20.06.2014 48467 

CH-BAR#E2001E#1980/83#693* (C.41.157.0) Investitionen 

(1968–1970) 

07.12.2012 20.06.2014 48468, 48469 

CH-BAR#E2001E#1980/83#889* (B.51.14.21.20) Export 

schweiz. Kriegsmaterials nach Südafrika (1967–1970) 

16.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E2001E#1980/83#902* (C.41.152.0) Schweiz. 

Anleihen an Südafrika (1968–1970) 

16.08.2010 20.06.2014 48463, 48464, (33669), (33670), 

(33758), (33761) 

CH-BAR#E2001E-01#1982/58#576* (C.41.152.0) Schweiz. 

Anleihen an Regierungen, Gemeindewesen, Firmen etc. 

(1971–1972) 

07.12.2012 20.06.2014 48470 

CH-BAR#E2001E-01#1982/58#784* (C.41.152.0) 

Schweizerische Anleihen an Firmen, Gemeinwesen usw., 

Südafrika (1971–1972) 

22.06.2012 20.06.2014 48472, (35929) 

CH-BAR#E2001E-01#1982/58#785* (C.41.157.0) 

Ausländische Kapitalbeteiligungen bei Firmen, Südafrika 

(1968–1972) 

16.08.2010 20.06.2014 48471 

CH-BAR#E2200.178-01#1979/103#78* (Q.3.2) 

Bankbeziehungen Schweiz-Südafrika (1961–1965) 

16.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E2200.178-01#1979/103#106* (R.5.1) 

Schweizerische Unternehmen in Südafrika (1963–1965) 

16.8.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E2200.178#1985/134#43* (512.12) 

Importbeschränkungen in Südafrika (1966–1972) 

16.08.2010 20.06.2014 48465 

CH-BAR#E2200.178#1985/134#54* (521.61) Schweiz. 

Kredite ans Ausland (1969–1972) 

16.08.2010 20.06.2014 — 



CH-BAR#E2200.178#1991/276#71* (335.0) Kriegsmaterial, 

Allgemeines (1961–1976) 

16.08.2010 20.06.2014 48461, 48462 

 

 

Eidgenössisches Departement des Innern / Département fédéral de l’intérieur / Dipartimento federale dell’interno 

 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#118* (8.01.80) Interne 

Schweiz. UNECED-Vorbereitung (1990–1991) 

11.08.2020 01.01.2022† 61893, (61891), (61894), (61895), 

(61897), (59618), (55933), (61033) 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#685* (8.32.14) Zoll und 

Handelsabkommen «GATT» (1989–1991) 

23.06.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#780* (8.33.11) Accord de 

libre échange (1990) 

23.06.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#783* (8.33.12) Comité mixte 

CH–CE et accords sectoriels CH-CE (1990) 

23.06.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#801* (8.33.3) Mission suisse 

à Bruxelles (1990) 

23.06.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#806* (8.33.4) Message / 

Relations avec l’Assemblée fédérale avec parlementaires 

(1990) 

23.06.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#821* (8.34.26) Accords de 

transit CH–CE (1991–1992) 

11.08.2020 01.01.2023† (60225) 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#1043* (8.43.19) Comité de 

l’environnement / Organigramme / Préparation / 

Programme / Rapports (1990–1991) 

11.08.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#1299* (8.52.8) Association 

européenne de libre-échange «AELE» (1990) 

23.06.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E3363-07#2009/233#1689* (8.66.14) Comité 

directeur pour la protection de la gestion de 

l’environnement et du milieu naturel CDPE (1990) 

23.06.2020 01.01.2021† 

 

— 

 



 

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement / Département fédéral de justice et police / Dipartimento federale di giustizia e polizia 

 

CH-BAR#E4280A#2017/355#323* (75.0.1.120.3.2) 

Expertenkommission «Neues Asylverfahren» – Band 2 

(1990) 

24.09.2020 01.01.2021† — 

CH-BAR#E4320C#1994/121#210* (320/123) Cohn-Bendit, 

Daniel, (236:245)320/123) (1968–1989) 
12.07.2011 24.06.2015 48501 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1214* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / (018)231.0/161 (1968) 

11.04.2012 

 

03.10.2014 48475, 48476, 48477 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1215* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / (018)231.0/161 (1969) 

11.04.2012 03.10.2014 48478, 48479 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1216* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / (018)231.0/161 (1970) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1217* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / (018)231.0/161 (1971–1975) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1218* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Prozess-Akten Nr.1 / (018)231.0/161 

(1967–1970) 

11.04.2012 03.10.2014 48480 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1219* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Prozess-Akten Nr.2 / (018)231.0/161 

(1967–1970) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1220* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Prozess-Akten Nr.3 / (018)231.0/161 

(1967–1970) 

11.04.2012 03.10.2014 48481, (33268) 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1221* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Prozess-Akten Nr.4 / (018)231.0/161 

(1967–1970) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1222* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Bericht BA, Schlussbericht/ 

(018)231.0/161 (1969–1970) 

11.04.2012 03.10.2014 48482, 48483 



CH-BAR#E4320C#1995/392#1223* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Unterlagen EMD / (018)231.0/161 (1967–

1968) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1224* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Einvernahmen / (018)231.0/161 (1968–

1969) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320C#1995/392#1225* (231.0/161) Schweizer / 

Bührle & Co / Telefon-Abhör-Protokolle / (018)231.0/161 

(1968–1969) 

11.04.2012 03.10.2014 — 

CH-BAR#E4320-02C#1994/161#3081* (04-00) Diverse 

Berichte über Auslandsbeziehungen der jurassischen 

Separatisten (1957–1975) 

12.07.2011 24.06.2015  

CH-BAR#E4320-05C#1995/234#179* (420) Arabische 

Terroristen Genf – Wien / A – L/(50)/41/420/D (1973) 

29.07.2015 30.07.2016 — 

CH-BAR#E4320-05C#1995/234#180* (420) Arabische 

Terroristen Genf – Wien / M – Z/(50)/41/420/D (1973) 

29.07.2015 30.07.2016 — 

 

 

Eidgenössisches Departement für Verteidigung, Bevölkerungsschutz und Sport / Département fédéral de la défense, de la protection de la population et des 

sports / Dipartimento federale della difesa, della protezione della popolazione e dello sport 

 

CH-BAR#E5001G#1977/71#4308* (793.06) Kriegsmaterial 

nach Südafrika durch Fa. Bührle Oerlikon (1963–1965) 
16.08.2010 11.07.2014 (30432), (31386) 

CH-BAR#E5001G#1979/56#1926* (793.01) Monatliche 

Verzeichnisse der erteilten Ausfuhr- und 

Durchfuhrbewilligungen (1965) 

16.08.2010 11.07.2014 (31392) 

CH-BAR#E5001G#1979/56#1927* (793.02) Ausfuhr eines 

Stgw. nach Südafrika 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1979/56#1928* (793.04) Ausfuhr von 

Kriegsmaterial Kat. IV nach Südafrika und Indonesien 

(1965) 

16.08.2010 11.07.2014 (31816) 



CH-BAR#E5001G#1979/56#1940* (793.23) Ausfuhr von 

Strahlensuchgeräten nach Südafrika (1965) 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1980/30#3033* (793.01) Monatliche 

Verzeichnisse der erteilten Ausfuhr und 

Durchfuhrbewilligungen für Kriegsmaterial (1966) 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1980/30#3050* (793.019) Ausfuhr von 

Kriegsmaterial nach Südafrika (1966) 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1980/31#2949* (793.01) Monatliches 

Verzeichnis der erteilten Ausfuhr- und 

Durchfuhrbewilligungen für Kriegsmaterial (1967) 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1980/31#2954* (793.07) Ausfuhr von 

Kriegsmaterial nach Südafrika (1967) 

16.08.2010 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1982/18#2731* (793.08) Ausfuhr von 

gepanzerten Radfahrzeugen nach Südafrika (1968) 

26.04.2011 01.01.2016 — 

CH-BAR#E5001G#1982/19#2493* (793.01) Monatliches 

Verzeichnis der erteilten Ausfuhr- und 

Durchfuhrbewilligungen für Kriegsmaterial (1969) 

26.04.2011 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5001G#1982/19#2506* (793.21) Ausfuhr von 

Kriegsmaterial nach Südafrika (1969) 

26.04.2011 11.07.2014 48460 

CH-BAR#E5001G#1982/19#2507* (793.22) 

Durchfuhrgesuch Italien Südafrika via Frankreich durch 

Bührle (1969–1970) 

26.04.2011 11.07.2014 — 

CH-BAR#E5360A#2009/125#846* (89) Verschiedenes. 

Darin: Blauhelme, SUNMOC 1992 (1989–1992) 

04.08.2022 01.01.2023 — 

CH-BAR#E5560D#1996/188#518* (241.1.5) Nuklearwaffen, 

Allgemeines (1963–1968) 

19.05.2010 26.02.2016 51077, 51078, 51076 

CH-BAR#E5560D#1998/166#694* (241.3.31) Halbjahres-

Berichte (1974–1978) 

25.10.2011 09.04.2021 — 

 

 

 



Eidgenössisches Finanzdepartement / Département fédéral des finances / Dipartimento federale delle finanze 

 
CH-BAR#E6100C#1998/106#1784* (900-00) Bericht über 

die Stellung der Schweiz in Europa - BRB 29.6.88 / 

Studiengruppe des EDA zu Fragen der schweiz. 

Neutralität - BRB 11.3.91 und BRB 25.3.92 (1988–1992) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1788* (900-08) Ernennung 

eines ständigen Beobachters der Schweiz bei der 

Abrüstungskonferenz in Genf - BRB 13.12.90 / Octroi du 

titre de ministre au Chef adjoint de la Délégation suisse 

(1990–1991) 

02.09.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1790* (900-08) EMD: 

Verteidigungsattachés der Schweiz im Ausland, 

Neuschaffung eines Postens in Madrid und Änderung des 

Verteidigungsattaché-Dispositivs - BRB 15.5.91 (1991–

1992) 

02.09.2020 13.10.2021 — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1796* (900-09) Coopération 

entre pays ayant en commun l’usage du français dans le 

domaine de la télévision: Propositon visant l’octroi d’un 

crédit au DFAE, destiné à une contribution (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (60572) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1797* (900-09) Coopération 

entre pays ayant en commun l’usage de français: Mise en 

disposition de locaux pour le Bureau de l’Agence de 

Coopération Culturelle et Technique (ACCT) à Genève 

(1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57424) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1874* (920.2) 

Revisionskonferenz des partiellen Teststoppabkommens in 

New-York - BRB 10.12.90 / Europäische 

Ministerkonferenz über Ost-West-Migration in Wien - 

BRB 16.1.91 und in Rom (1990–1991) 

02.09.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1875* (920.2) Diplomatische 

Konferenz in Wien - BRB 21.3.91 / Conferenza informale 

02.09.2020 01.01.2022† (57672) 



dei Ministri europei incaricati degli affari culturali a Leon 

(Spagna) - BRB 18.3.91 (1991) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1876* (920.2) Réunion 

informelle des Ministres du travail à Prague - BRB 

17.4.91 / Schweizer Delegation an der 

Weltgesundheitsversammlung in Genf - BRB 10.4.91 

(1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57820) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1877* (920.2) Internationale 

Kommission für das Zivilstandswesen in Istanbul - BRB 

17.6.91 / Ministerkonferenz «Umwelt für Europa» in Prag 

- BRB 17.6.91 (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57437) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1878* (920.2) Conseil de 

l’Europe: Questions de migration, Luxembourg - BRB 

11.9.91 / GV der Weltorganisation für Tourismus in 

Buenos Aires - BRB 23.9.91 / Familienministerkonferenz 

(1991) 

02.09.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1879* (920.2) Délégation 

suisse à la conférence de l’UNESCO à Paris - BRB 

30.9.91 / Schweizer Delegation an 60. Jahrestagung de 

O.I.P.C- Interpol in Punta del Este (Uruguay) (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57484) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1880* (920.2) Délégation 

suisse des Ministres responsables de l’Aménagement du 

Territoire (CEMAT) à Ankara - BRB 23.10.91 (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57827) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#1881* (920.2) Schweizer 

Delegation an die Internationale Rotkreuzkonferenz in 

Budapest - BRB 13.11.91 / Participation de la Suisse à la 

conférence sur la Charte européenne de l’énergie (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57611), (57747), (58493) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2087* (945.2) Abkommen 

über die Gewährung eines zweiten Mischkredits an 

Kolumbien - BRB 21.11.90 / Mischkredit an Zimbawe – 

BRB 16.1.91 / Mischkredit an Indien - BRB 30.1.91 / 

Mischkredit (1990–1991) 

30.01.2020 01.01.2022† (56059), (56192), (56445),  

(56551), (56552) 



CH-BAR#E6100C#1998/106#2088* (945.2) Financement 

mixte: Transformation en don de la part de la 

Confédération accordée sous forme de prêt dans le cadre 

des programmes concernant la continuation du 

financement (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57689) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2112* (946.2) Peru: 

Entschuldungsaktion - BRB 13.11.91 / 

Entschuldungsmassahmen im Rahmen der 700-Jahrfeier: 

Aufkauf kommerzieller, nicht-ERG-garantierter Guthaben 

gegenüber ärmeren Entwicklungsländern (1990–1991) 

30.01.2020 01.01.2022† (57345), (57825), (57999) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2119* (948.2) Polen: 

Abkommen über Finanzhilfe einschliesslich die 

Gewährung einer Ausfallgarantie an die 

Exportrisikogarantie - BRB 29.8.90 (1989–1994) 

30.01.2020 17.05.2022 — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2120* (948.2) 

Sofortmassnahmen für Osteuropa – BRB 22.11.89 und 

BRB 1.12.89 (1989–1994) 

30.01.2020 17.05.2022 — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2283* (972.220) Beitrag an die 

IDA-Entschuldungsfazilität - BRB 2.12.91 (1973–1994) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2294* (972.222) Mali: Aide 

financière pour soutenir le programme d’ajustement 

structurel, cofinancement IDA – BRB 20.11.91 / Laos: 

Kredit für das «Education Development Project» (1991–

1993) 

02.09.2020 17.05.2022  

— 

 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2346* (972.193) Briefwechsel 

zwischen dem Geschäftsführenden Direktor des IMF und 

dem Vorsteher des Eidg. Finanzdepartementes – BRB 

12.6.89 (1988–1993) 

14.04.2020 02.09.2020 (54922), (56164) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2369* (975.90) Bericht über 

die Stellung der Schweiz im europäischen 

02.09.2020 17.05.2022 — 

 



Integrationsprozess - BRB 24.8.88 / BRB 18.9.89 / BRB 

8.11.89 und BRB 24.6.92 (1987–1992) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2396* (977.4) Eurolex: 

Änderung der Gesetzesbestimmungen über das 

Pulverregal (Sprengstoffgesetz) / Bankengesetzrevision: 

Anpassung an Eurolex / Eurolex: Änderung der 

Störfallverordnung (1991–1992) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2377* (976.4) Réunion 

ministérielle pays de AELE - pays de la CE sur le marché 

intérieur à Bruxelles - BRB 27.1.88 / à Tampere 

(Finlande) - BRB 6.6.88 / à Genève - BRB 14.11.88 

(1988–1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57057), (55781), (58288) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2380* (976.4) Réunion 

ministérielle de l’AELE à Genève - BRB 27.2.91 et BRB 

7.12.92 / à Reykjavik (Islande) - BRB 13.5.92 et 8.5.92 

(1991–1992) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2391* (977.0) Programme 

législatif EEE: modifications du droit fédéral imposées par 

la mise en place de l’EEE, détermination des 

responsabilités, échéancier des travaux législatifs (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2392* (977.0) Fragen der GPK 

SR an die Bundeskanzlei im Rahmen der GPK 1990 betr. 

EWR, Vernehmlassungsverfahren und Teilnahme von 

Bundesräten an Kommissionssitzungen - BRB 1.5.91 

(1991) 

02.09.2020 01.01.2022† — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2393* (977.0) Stellenbegehren 

im Zusammenhang mit dem EWR / Kohäsionsfonds EWR 

/ EWR-Vertrag: drittes Gesetzgebungspaket, Änderungen 

von OG und VwVG, Ämterkonsultation zum Vorentwurf 

(1991–1993) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2398* (977.4) Eurolex-Stellen 

- BRB 1.4.92 / Eurolex: Änderung Alkoholgesetz / 

02.09.2020 17.05.2022 — 



Eurolex: Sozialversicherung / Eurolex: Änderung der 

Publikationsverordnung, Ämterkonsultation (1991–1993) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2571* (990.2) Accord de 

promotion et de protection réciproque des investissements 

(APPI) avec la République Socialiste du Viet Nam – BRB 

14.8.91 / avec la République de Bulgarie (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57526) 

CH-BAR#E6100C#1998/106#2572* (990.2) Accord de 

promotion et de protection réciproque des investissements 

(APPI) avec la République du Cap-Vert – BRB 23.10.91 / 

avec la République du Chili – BRB 6.11.91 (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† (57563), (57599), (57826) 

CH-BAR#E6100C#2003/394#40* (972.19) Bretton Woods 

1991 (1991) 

02.09.2020 01.01.2022† 59695, 60765, 61896, 61898, (57362), 

(57935), (57937), (60250)      

CH-BAR#E6100C#2003/394#177* (975.30) Intégration 

Européenne. EWR Verhandlungen (1990–1996) 

02.09.2020 17.05.2022 — 

CH-BAR#E6100C#2009/86#2277* (336.30) Kapitalexport 

nach Südafrika, Allgemeines (1978–1991) 

02.09.2020 01.01.2022† 61905, 61906, 61907, 61908, 61909, 

61910, 61911, 61912, 61913, 61914, 

61915, 61916, 61917, 61918, 61919, 

61920, 61921, 61922, 61947, (49581) 

CH-BAR#E6100C#2012/153#2169* (940.5) Finanzhilfe an 

Entwicklungsländer, Allgemeines (1990–1993) 

30.01.2020 12.02.2021 — 

CH-BAR#E6100C#2012/153#2412* (975.90) die Schweiz im 

europäischen Integrationsprozess, Diverses (1990–1999) 

02.09.2020 17.05.2022 58497, (58267) 

 

 

Eidgenössisches Departement für Wirtschaft, Bildung und Forschung / Département fédéral de l’économie, de la formation et de la recherche / Dipartimento 

federale dell’economia, della formazione e della ricerca 

 

CH-BAR#E7001C#1979/77#219* (1611.31) Kredit an 

Electricity Supply Commission, Johannesburg (1965) 
19.08.2010 20.06.2014 — 



CH-BAR#E7001C#1979/77#220* (1611.32) Kredit an 

Highveld Steel and Vanadium Corp. Ltd. Johannesburg 

(1965) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1978/58#485* (1611.16) Neuer 

Überbrückungskredit Highveld Steel und Vanadium Corp. 

Ltd. Johannesburg (1966) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1978/58#511* (1612.05) DM Anleihe 

Highveld Steel and Vanadium Corp. Ltd. Johannesburg 

(1966) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1978/59#592* (1611.35) Kredit an die 

Republik Südafrika (1967) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/115#687* (1611.09) Finanzkredit 

an die Electricity Supply Commission (ESCOM) 

Johannesburg (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/115#722* (1611.45) Kredit an die 

South African Iron and Steel Industrial Corp. Ltd., 

Pretoria (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/115#766* (1612.41) 

Konversionsanleihe von Fr.60’000’000 der Republik 

Südafrika (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/115#892* (2310.1) Südafrikanische 

Republik (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 48473 

CH-BAR#E7001C#1982/116#396* (1644.25) Exportkredit 

von Fr.10’000’000 an die Electricity Supply Commission 

Johannesburg (1969) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/116#416* (1611.45) Gesuch der 

Netherlands Bank of South Africa Ltd. (1969) 

28.03.2011 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/117#1382* (1612.14) Ausgabe 

mittelfristiger Notes der Republik Südafrika (1970) 

02.07.2012 20.06.2014 — 



CH-BAR#E7001C#1982/118#478* (1611.10) Exportkredit 

von ca. Fr. 102 Mio. an die Electricity Supply 

Commission (ESCOM) Johannesburg (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#488* (1611.21) Kapitalexport 

Everite Limited, Johannesburg (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#510* (1611.44) Darlehen an 

die South African Iron and Steel Industrial Corporation 

Ltd. Pretoria (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#555* (1612.42) Abgabe und 

Finanzierung mittelfristiger Notes für die General Motors 

South African (Oty) Ltd. Port Elizabeth (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#561* (1612.48) 5jährige Notes 

der Electricity Supply Commission Johannesburg (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#570* (1612.59) Ausgabe und 

Plazierung mittelfristiger Notes der General Motors South 

Africa, Port Elizabeth (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1982/118#572* (1612.63) Ausgabe 

mittelfristiger Notes der General Motors-Gruppe (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#632* (1611.002) Navik, 

Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#669* (1644.039) Ausgabe an 

die ESCOM Electricity, Supply Commission 

Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#695* (1611.066) Electricity 

Supply Comm. Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#698* (1611.070) Export Credit 

an die South African Iron and Steel Industrial Corporation 

Ltd. Pretoria (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 



CH-BAR#E7001C#1984/200#719* (1611.092) Kauf von 

Notes der Model Homes and Property Development 

Corporation Ltd. Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#728* (1611.101) Kredit an die 

Republik Südafrika (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#736* (1612.02) 
Anleihenprojekt der Electricity Supply Commission 

Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#768* (1612.39) 

Anleihenprojekt der Anglo American Corporation of 

South Africa Ltd. Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7001C#1984/200#778* (1612.49) Anleihe der 

Electricity Supply Commission Johannesburg (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1975/31#1936* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1964) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1975/31#1946* (871.4) Beschwerden, 

Südafrika (1964) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1976/21#1803* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1965) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1976/21#1815* (872.1) Ausschreibungen, 

Südafrika (1965) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1977/9#1807* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1966) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1977/9#1819* (872.1) Ausschreibungen, 

Südafrika (1966) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1978/50#1726* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1967) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1978/50#1731* (872.1) Valuta, Schutz des 

Geldwertes, Südafrika (1967) 

19.08.2010 20.06.2014 — 



CH-BAR#E7110#1978/50#1737* (872.1) Ausschreibungen, 

Südafrika (1967) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1979/14#1736* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1979/14#1739* (842) Allgemeines, 

Südafrika (1968) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1980/63#1467* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1969) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1980/63#1471* (842) Allgemeines, 

Südafrika (1969) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1980/63#1476* (863.9) 

Boykottmassnahmen, Südafrika (1969) 

19.08.2010 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1981/41#1448* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1970) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1981/41#1452* (861.1) Risikogarantie, 

Südafrika (1970) 

02.07.2012 20.06.2014 48474 

CH-BAR#E7110#1981/41#1461* (872.1) Ausschreibungen, 

Südafrika (1970) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1982/108#45* (241) Anleihen, Bankkredite 

A–L, Südafrika (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1982/108#46* (241) Anleihen, Bankkredite 

M–Z, Südafrika (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1982/108#1401* (840.7) Zollagenten, 

Südafrika (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1982/108#1404* (842.0) Allgemeines, 

Südafrika (1971) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1983/13#47* (241) 

Kapitalexportbewilligungen, A–L, Südafrika (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 



CH-BAR#E7110#1983/13#48* (241) 

Kapitalexportbewilligungen, M–Z, Südafrika (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1983/13#156* (380) Kriegsmaterial (1972) 02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1983/13#1321* (842.0) Allgemeines, 

Südafrika (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

CH-BAR#E7110#1983/13#1323* (861.5) Kredite und 

Anleihen, Südafrika (1972) 

02.07.2012 20.06.2014 — 

 

 

Depositen und Schenkungen 

 

CH-BAR#J1.328#2003/2#3* (3) Mittlerer Osten – 

Friedenskonferenz, Madrid, Spanien (1991) 
20.04.2021 01.01.2022† — 

CH-BAR#J1.328#2003/2#7* (4) Ernennung von Botschafter 

Eduard Brunner zum Sonderbeauftragten des 

Generalsekretärs der Vereinten Nationen für den Mittleren 

Osten (1991) 

20.04.2021 01.01.2022† (54786) 
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